Zmluva

0 poskytnuti rekrea¢ného pobytu nominovanym osobam v ankete Vojensky ¢in
roka 2023 €. VUSZ-44-34/2024

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zadkonnik*)

CL I
Zmluvné strany

Vojensky urad socidlneho zabezpecenia

I1CO: 00 802 603

so sidlom: Spitalska 22

812 74 Bratislava

Slovenské republika

konajtci prostrednictvom: plk. Ing. Gustav Tarcsi, PhD., riaditel’
(dalej len ,,VUSZ*)

a

HOREZZA, a.s.

ICO: 36 280 127 IC DPH SK2022129384

so sidlom: Teplicka 81

921 01 Piestany

Slovenské republika

zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu Trnava v odd. Sa, vlozka ¢. 10414/T

konajuci prostrednictvom: Mgr. Bronislava JanoSova, predsedni¢ka predstavenstva
a generalna riaditel’ka

(d’alej len ,,HOREZZA*)

Prevadzka HOREZZA:

Hotel Granit Smrekovica

so sidlom: Smrekovica 7784

034 03 Ruzomberok

Slovenska republika

e-mail: recepcia.sm@horezza.sk

bankové spojenie: Slovenska sporitel'na, a. s.
IBAN: SK43 0900 0000 0003 3352 7812
(d’alej len ,,Hotel SM*)

a

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky

ICO: 30 845 572

so sidlom: Namestie generala Viesta 2

832 47 Bratislava

Slovenska republika

Vv zastipeni: JUDr. Martin Rimes, generalny riaditel’ sekcie personalnych a socialnych
¢innosti MO SR na zaklade plnomocenstva podpredsedu vlady a ministra obrany SR ¢.
KaMO-11-8/2024

(d’alej len ,MO SR*)
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CL IL
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zabezpecenie rekreacného pobytu vo forme vikendového
pobytu (d’alej len ,,rekreacny pobyt®) pre nominovanu osobu v ankete Vojensky ¢in
roka 2023 a 1 dalsiu osobu (dalej len ,,ucastnici) v Hoteli SM v obdobi od
1. januara 2025 do 31. decembra 2025 v sulade so schvalenou informa¢nou spravou
pre ministra obrany SR ¢.: KaMO-29-15/2024.
VUSZ v stu¢innosti s HOREZZA zabezpe¢i v uvedenom obdobi rekreaény pobyt
podl'a podmienok tejto zmluvy maximalne pre 28 ucastnikov.
HOREZZA sa zavizuje:
a) zabezpeCit poskytnutie rekrea¢nych pobytov pre ucastnikov v trvani dvoch
16zkonoci,
b) zabezpeCit Gcastnikom pocas ich rekreaénych pobytov ubytovanie, stravu a
procedury.
VUSZ a MO SR sa zavizuj uhradit HOREZZA cenu za rekreaéné pobyty v stilade
s podmienkami tejto zmluvy.

CL IIL
Cena

Kalkuléacia ceny jednej 16zkonoci a kalkuldcia ceny jednej procedury je uvedena
Vv prilohe €. 1 tejto zmluvy.
Podiel thrady VUSZ a MO SR za rekreaény pobyt je uvedeny v prilohe &. 2 tejto
zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, ze cena jednej 16zkonoci rekreaéného pobytu pre
ucastnika po dovrSeni 10 rokov veku atcastnika, ktory dovisil 18 rokov veku
s plnou penziou a ubytovanim je 62,- € (slovom: Sest'desiatdva eur).
Zmluvné strany sa dohodli, Ze cena jednej 16zkonoci rekreaéného pobytu pre
ucastnika do 10 rokov veku vratane dna doviSenia 10. roku veku s plnou penziou
a ubytovanim je 57,- € (slovom: patdesiatsedem eur).
Zmluvné strany sa dohodli, Zze pobyt ucastnika do 2 rokov veku vratane dna
dovisenia 2. roku veku, bez naroku na stravu alozko je zdarma. Za obdobie
do dvoch rokov veku sa povazuje obdobie od narodenia dietata do diia doviSenia
druhého roku zZivota diet’ata.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze ucastnikovi, ktory dovisil 18 rokov veku budu pocas
rekreacného pobytu poskytnuté dve procedury, a ze cena jednej procedury je 12,40 €
(slovom: dvanast’ eur Styridsat’ eurocentov).
V cene rekreacného pobytu je zahrnuté:

a) ubytovanie,

b) stravovanie vo forme plnej penzie,

c) upratovacie sluzby v ramci rekrea¢ného pobytu,

d) dve procedury.
Sluzby uvedené v ods. 7 pism. d) tohto ¢lanku budd poskytované ucastnikovi
od 18. roku veku.
Pri kalkulécii ceny jednej 16Zkonoci rekreaéného pobytu sa nezohl'adiiuju terminy
mimo beznych turnusov (turnus jarnych prazdnin, velkono¢ny turnus, Viano¢ny
turnus a silvestrovsky turnus).
VUSZ aHOREZZA sa dohodli ze VUSZ uhradi HOREZZA cenu za
rekreatné pobyty spolu maximalne do vysky 1 680,- € (slovom:
jedentisicSest’stoosemdesiat eur).
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MO SR a HOREZZA sa dohodli, ze MO SR uhradi HOREZZA cenu za rekreac¢né
pobyty spolu maximalne do vysky 3 340,40 € (slovom: tritisictristostyridsat’ eur a
Styridsat’ eurocentov).

CL1IV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

VUSZ zasle, po predchadzajucej telefonickej konzultacii so zamestnancami Hotela
SM ohl'adom volnej kapacity, prostrednictvom elektronickej poSty rezervaciu
Hotelu SM obsahujucu datum nastupu a identifikaciu Gcastnikov v rozsahu meno
a priezvisko, rodné cislo, tel. kontakt, adresa trvalého bydliska, e-mail a vojensky
utvar 0soby nominovanej v ankete Vojensky ¢in roka 2023.

HOREZZA sa zavizuje zabezpeCit stravovanie Vjedalni Hotela SM. Ranajky
a veCere budu zabezpecené formou bufetovych stolov. Obedy budi zabezpecené
prostrednictvom vyberu z denného menu. Sluzby stravovania sa za¢inaji obedom
v prvy deii rekreacného pobytu a koncia ranajkami v posledny den rekreacného
pobytu. Ucastnik je opravneny ubytovat' sa od 13:00 hod. v prvy defi rekreaéného
pobytu, izbu méze vyuzivat' do 10:00 hod. posledného dna rekrea¢ného pobytu.
Utastnikom su d’alsie sluzby poskytované bezplatne alebo za thradu, a to podla
charakteru avybavenia prevadzky. Sluzby poskytované za uhradu st uvedené
Vv platnom cenniku Hotela SM, ktory je dostupny v priestore recepcie a na webovom
sidle HOREZZA.

V pripade, ak tucastnik na rekreacny pobyt v dohodnuti dobu nenastipi, je
HOREZZA povinn4 0 tejto skutoénosti bezodkladne informovat’ VUSZ.

(4) V pripade zaniku VUSZ a HOREZZA a prechodu prav a povinnosti na ich pravneho
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nastupcu, prechadzaju prava apovinnosti ztejto zmluvy na pravneho nastupcu,
vratane dohodnutych cenovych podmienok, pokial’ sa zmluvné strany nedohodnt
inak.

Zmluvné strany st povinné zachovavat mlcanlivost’ o skuto¢nostiach, o ktorych sa
dozvedeli v suvislosti s plnenim tejto zmluvy.

, ClL V.
Uhrada ceny za rekreacny pobyt

Zmluvné strany sa dohodli, ze VUSZ uhradi HOREZZA cenu za rekreaény pobyt
podl'a prilohy ¢. 1 a prilohy ¢. 2 tejto zmluvy po zaslani vyuctovacej faktary za
poskytnuté sluzby v stlade s § 69 zakona ¢. 328/2002 Z. z. 0 socialnom zabezpeceni
policajtov a vojakov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zakon ¢. 328/2002 Z. z.*) a metodickym usmernenim riaditel'a
Vojenského tradu socialneho zabezpecenia o poskytovani rekreacnej starostlivosti
Vv posobnosti Ministerstva obrany Slovenskej republiky v roku 2025 & VUSZ-
EL7/3-37/2024 7 29.10.2024, z osobitného uétu MO SR, z ktorého su uhradzané
rodinné rekreacie HOREZZA.

Zmluvné strany sa dohodli, ze cenu za rekreaény pobyt podla prilohy ¢. 1 a prilohy
¢. 2 tejto zmluvy nad ramec zakona ¢. 328/2002 Z. z. uhradi MO SR v stlade s § 8
ods. 1 pism. a) zédkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a
o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov HOREZZA
po zaslani vyuctovacej faktury za poskytnuté sluzby ucastnikom rekrea¢ného
pobytu.

HOREZZA prostrednictvom Hotela SM sa zavizuje predkladat’ VUSZ vytétovanie
(rekapituldciu) rekreaénych pobytov, ktoré je povinny hradit VUSZ,
prostrednictvom elektronickej posty na e-mail faktury@vusz.sk v dent vyhotovenia
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vyuctovania (sken) a nésledne sa zavédzuje zaslat’ poStou vyuctovaciu faktaru pre
VUSZ a pre MO SR. HOREZZA prostrednictvom Hotela SM sa zavizuje vyhotovit’
vyuctovacie faktary do 5 kalendarnych dni po skonceni kalendarneho mesiaca,
v ktorom bol poskytnuty ¢o ilen jeden rekreaény pobyt podla tejto zmluvy. Na
ucely vyuctovania podl'a predchadzajlcej vety sa za poskytnutie rekreacného pobytu
povazuje deii ndstupu na rekreacny pobyt.

Faktura, ktort doru¢i HOREZZA prostrednictvom Hotela SM na adresu VUSZ a na
adresu Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, kanceldria ministra obrany
Slovenskej republiky, Namestie generala Viesta 2, 832 47 Bratislava, musi
obsahovat’ vsetky nalezitosti danového dokladu v sulade so zdkonom ¢. 222/2004 Z.
z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Sucastou faktary bude
zoznam ucastnikov, ktori sa rekreaéného pobytu zicastnili vo formate pre program
DOMREK. Ak bude faktara nespravna alebo nebude obsahovat’ vSetky naleZitosti,
VUSZ a MO SR st opravneni V lehote splatnosti vratit® faktiru na prepracovanie
HOREZZA, resp. Hotelu SM. Nova lehota splatnosti za¢ne plynut’ odo dia
dorucenia novej faktary.

HOREZZA prostrednictvom Hotela SM je povinna fakturovat' cenu za rekreacny
pobyt za skuto¢ny pocet ucastnikov, ktori sa zucastnili rekreacného pobytu a za
sluzby, ktoré¢ boli Ucastnikovi rekreaéného pobytu skutocne a preukdzatelne
poskytnuté maximalne v sume uvedenej pre VUSZ v &lanku 111, odseku 10 tejto
zmluvy apre MO SR v ¢lanku Ill. odseku 11 tejto zmluvy. Pocet ucastnikov
dohodnuty v ¢lanku Il. v odseku 2 tejto zmluvy je stanoveny ako maximalny pocet.
HOREZZA si je vedoma, Ze jej nevznika narok na nadhradu Skody alebo iny finan¢ny
narok, ak sa na rekreatnom pobyte nez¢astnia ucastnici V po¢te uvedenom v ¢lanku
I1. odseku 2 tejto zmluvy. Rekreaény pobyt st Giastnici opravneni zrusit’ bez storno

poplatku.

Cl VL.
Kontrola

VUSZ si vyhradzuje pravo vykonat' kontrolu dodrziavania zmluvnych podmienok
poverenymi vlastnymi zamestnancami alebo profesionalnymi vojakmi s miestom
vykonu $tatnej sluzby vo VUSZ (dalej len ,,0soba vykonavajuca kontrolu®).

Osoba  vykonavajuica  kontrolu je viazana povinnostou mlcanlivosti
o skutocnostiach, o ktorych sa dozvedela v priebehu kontrolnej ¢innosti.

HOREZZA aHotel SM st povinné osobe vykonavajucej kontrolu poskytnat
potrebnt sucinnost, pricom jej umoznia vstup do objektov a zariadeni, na jej
poziadanie predlozia prislusni dokumentaciu a iné doklady potrebné na vykonanie
kontroly.

CL VII.
Ochrana osobnych udajov

(1) Zmluvné strany sa zavédzuju, ze osobné udaje dotknutych oséb v ur¢enom rozsahu

(hodnost, titul, meno a priezvisko, rodné Cislo ainé osobné tdaje nevyhnutné na
dosiahnutie ucelu spracuvania), ktoré im budu zo strany druhej zmluvnej strany
Vv zmysle tejto zmluvy poskytnuté, budl nalezite chranit’ a spractvat’ vylu¢ne len za
ucelom plnenia svojich zaviazkov uvedenych v tejto zmluve a na ucely tejto zmluvy,
a to v stlade so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a
doplneni niektorych zékonov Vv zneni neskorsich predpisov. HOREZZA je opravnena
uchovavat’ a spracuvat’ poskytnuté osobné udaje dotknutych oséb pocas doby trvania
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tejto zmluvy a zavizuje sa takto poskytnuté osobné idaje vymazat, a to najneskor do
60 dni po zaniku zmluvy.

CL VIII.
Pred¢asné ukoncenie zmluvy

VUSZ je opravneny odstupit’ od zmluvy v pripadoch zistenia porusenia povinnosti
HOREZZA poskytnat’ rekreany pobyt v pozadovanom rozsahu a za dohodnutych
podmienok a ceny, a to v pripade zistenia ¢o i len jedného pochybenia.

HOREZZA je opravnena odstipit’ od zmluvy, ak VUSZ alebo MO SR opakovane
Vv lehote splatnosti neuhradi faktiru za poskytnutie rekreaéné¢ho pobytu.

MO SR je opravnené odstapit’ od zmluvy v pripadoch zistenia porusenia povinnosti
HOREZZA poskytnit’ rekreacny pobyt v pozadovanom rozsahu a za dohodnutych
podmienok a ceny, a to v pripade zistenia ¢o i len jedného pochybenia.

Zmluvné strany sa dohodli, z2¢ HOREZZA je zbavena zodpovednosti za ¢iastocné
alebo Uplné nesplnenie zmluvnych povinnosti podl'a tejto zmluvy, ak je nesplnenie
tychto zmluvnych povinnosti spdsobené okolnostami vylucujicimi zodpovednost
(§ 374 Obchodného zékonnika). Pokial’ ucinky takychto okolnosti budu trvat’ dlhSie
ako 60 dni, zmluvné strany sa zavézuju zucastnit’ rokovania, na ktorom dohodnu
d’al$i postup, pripadne si upravia vzajomné prava a povinnosti. Zvolat’ rokovanie
bude opravnend ktordkol'vek zo zmluvnych stran. V pripade, ak na rokovani k
dohode zmluvnych stran neddjde, moze zmluvna strana, ktora je opravnena prijat’
plnenie od druhej zmluvnej strany, odstipit od zmluvy, ato aj v Casti, ak jej toto
plnenie nemodze byt poskytnuté z dévodu pdsobenia okolnosti vylucujicich
zodpovednost’.

V pripade, ak nastan okolnosti uvedené v odseku 4 tohto ¢lanku zmluvy, je
HOREZZA povinna pisomne informovat’ druhé zmluvné strany, a to bez zbytocného
odkladu, najneskor vSak do 5 kalendarnych dni od vzniku takychto okolnosti.

CL IX.
Dorucovanie

Dorucenim sa na ucely tejto zmluvy rozumie prijatie zasielky zmluvnou stranou,
ktorej bola adresovana. Za den dorucenia pisomnosti prostrednictvom poSty
zasielanej ako doporucend zasielka sa povaZuje takisto den,

a) V ktory sa dostala do dispozi¢nej sféry adresata (t.j. kedy zamestnanec posty na
odbernom listku vyznacil datum uloZenia zasielky, alebo adresat odmietol
zasielku prevziat’) alebo,

b) vktory bola na nej zamestnancom posty vyznacend poznamka, ,,adresat sa
odstahoval“, ,adresat je neznamy* alebo ina poznamka, Ktord znamena
nedorucitelnost’ zasielky.

Pisomnosti dorucované prostrednictvom faxu sa povazuji za dorucené dnom
doruCenia uvedenym na vytlaCenej sprave o ich uspesnom odoslani. V pripade
e-mailovej komunikacie sa povazuje pisomnost’ za dorucentt v dent uspeSného
odoslania e-mailovej spravy na urCeni e-mailovi adresu, aj ked sa adresat
s obsahom e-mailovej spravy neoboznamil.

Zmluvné strany si povinné navzijom si pisomne ozndmit' zmenu adresy na
dorucovanie a zmenu elektronickej adresy (e-mail) najneskor v den ich zmeny. Ak
zmluvna strana v stanovenej lehote druha stranu o zmene neinformuje, povazuje sa
dorucenie pisomnosti za riadne vykonané na poslednu znamu adresu.
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Cl X.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitu do poskytnutia dohodnutého rekrea¢ného
pobytu, resp. najneskor do 31. decembra 2025.

Tato zmluva nadobuda platnost okamihom jej podpisania vSetkymi zmluvnymi
stranami a u¢innost’ diilom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri
zmlav.

Tato zmluva sa povinne zverejnuje V sulade so zdkonom ¢. 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informacidm a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informacii) v zneni neskorsSich predpisov.

Zmluvné strany sa zavizuju konat’ tak, aby sa predchddzalo vzijomnym Skodam.
V pripade, ak niektora zo zmluvnych stran =zisti, ze druhej strane hrozi
nebezpecenstvo vzniku Skody, je povinnd o tejto skuto¢nosti druhu stranu
bezodkladne informovat'.

Tato zmluvu mozno menit’ a doplnit’ kedykol'vek pocas jej ucinnosti na zaklade
dohody zmluvnych stran formou pisomného dodatku.

Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany vzdjomne vyhlasuji, ze tdto zmluva ani jej prilohy neobsahuju
obchodné tajomstvo.

Tato zmluva je vyhotovend v Siestich rovnopisoch, pri€om dva rovnopisy su uréené
pre VUSZ, dva rovnopisy su uréené pre HOREZZA a dva rovnopisy st uréené pre
MO SR.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu precitali, vSetky jej ustanovenia si im jasné
a zrozumitel'né, pricom dostatocnym sposobom vyjadruji vdznu a slobodnu volu
vSetkych zmluvnych stran, na dokaz ¢oho pripdjaji svoje vlastnoruc¢né podpisy.

(10) Neoddelite'nou sucastou tejto zmluvy st dve prilohy:

a) priloha ¢. 1 (kalkulacia ceny jednej 16zkonoci a cena jednej procedury),
b) priloha ¢. 2 (podiel thrady VUSZ a MO SR za rekreacny pobyt).

V Bratislave dna V Bratislave dna
plk. Ing. Gustav Tarcsi, PhD. Mgr. Bronislava JanoSova
riaditel’ VUSZ predsednicka predstavenstva a generalna riaditel’ka
HOREZZA, a. s.

V Bratislave dna

JUDr. Martin Rimes
generalny riaditel

sekcia personalnych a socialnych ¢innosti MO SR



